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M{'lﬁomme Ia  chambre dans
“-»zgsgg lIaquelle elles se trouvaient
Yo Clait assez écartée, on pou-
v vait diflicilement distinguwer
les voix. Il ¢tait certain cependant

que quelgqu'un cansait avee Julie et
d’un ton tres-gai.  Le nouvean venu
déposait gon pardessus; il avait done
bien Iintention de rendre une visite.

Jamais le vieux pere Soleil, lors-
que par une belle matinée de prin-
temps son disque larae ot frais se leve
sur notre bienheureuse plandte, ne
brilla avec plus de satislaction que
Ia face pleine et ronde de M. Mimo-
thée Tightbody, an moment on il
appamut a la porte de la petite cham-
bre, et salua les deux dames, qui
resterent ¢bahies a sa vue. {1y avait
en effet dans Faspect du visiteur de
quoi produire un tel effet. Il éfait
vraiment tout neuf des pieds a la téte;
un habit vert-bouteille de la dernicre
coupe, avee des petits houtons de
cuivre, un gilet jaune, retenu par
trois ou guatre attaches scemblables,
un large jabot & petits plis ornaient
gracieusement la partie supérieure de
I'individu; un pantalon vert-bouteille,
des bottes bien luisantes complétaient
le  costume. Par-dessus tout cela
rayonnait une face pleine et ronde,
un vrai soleil. M. Timothee s'était
¢videmment attifé avee soin; il n’avait
pas épargné le savon, car ses joues
pleines et son large {ront brillaient
comme un  buste d’albatre. Mais

petite houppe de cheveux grison-
nants qui se dandinait au soramet du
vénérable crine de M. Timothée.
Quelle main habile avait rassemblé
avee tant de griace les  quelques
meéches éparses des deux cot's 2 Qui
dong leur avait donne cette tournure
délicieuse, ce je ne sais quoi enfin qui
ajoutait aux charmes de M. Timothée
et complitait Pensemble de son é¢lé-
gaute personne ¢ Sans dowte quelques
méchantes langues prétendatent que
celte houppe était distinée & remplir
un vide; que...que...mais je ne les
crois pas, je ne veux pas les croire,
par respect pour M. Timothée, que
j'aime. Nous le comparions an soleil !
mais jamais cet astre ne s'est jamais
montr¢ pour noire petite terre aussi
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bon M. Timoth’r, ant:nt du moin.s‘dotvs a center ) ¢’était un grand ama-
que le déclurait le sourire qui accom- tevr d’histoires ue M. Timothée, et
pazna la révérence gracieuse dont il il avait tant de plaisir & voir le joyeux
salun ces dames en entrant dans la sourive qui se jouwait sur les levres
chambre. | roses de ]n sérieuse Marie, et & enten-,

“ Yotre serviteur, mesdames; ma- dre le frane rire de Julie, que le
dame Edwards, jespere que vous{lemps passait sans qu'il s'en apereut.
vous portez bien ; mademoiselle Marie,;  Quand Mme Edwards revint, elle
votre tres-humble; ne vous levez pas,  tenait la lettre dans ses maing; sa
mesdames, ne vous levez pas.” Ces;belle fizure portait les traces d'une
dames, en ellet, étaient debout, et. émotion profonde; elle avait évidemn-

faisaient de lear mieux pour répondrcinwnt pleure, mais ce devalent étre

& ses salutations respectucuses. :

On présenta aussitot un siége a M.
Timoth®e, mais il s'écoula quelque:
temps avant gu’il pat matriser son|
¢motion. Il avait encore a faire trois|
réviérences extra; enfin il pamiss:nit;’
décidé a rester en place, lorsque tout
i coup il se dirigea rapidement vers,
Mme Edwards, I

* IIxcusez-moi, chiére madame, mais g
mais Jallais oublier ma commission.” ‘

Lt 11 lui prisenta nne letire. Révé-
rence, sourire, prisentation de la let-
{re, mouvement rétrograde de M. Ti-
mothée vers la chaise, rien ne saurait
étre convenablement déerit,

“Tne lettre de James! dit Mme
Edwards In montrant & ses filles, et il
ny a pas de timbre; est-il possible
que vous layez regue vous-mémes
des mains de mon fls 2”7

M. Tightbody se leva de nouvean,
et, s'inclinant avee grice : « Clest avee
un plaisir infini, madame, que je puis
vous répondre afiirmativement; jai
vu M. votre fils & six heures ce matin,
et il..mais je ne veux pas anticiper;
la lettre probablement vous expli-
quera tout.

—Vous excuserez lanxiété d'une
mere, monsieur, ¢t me pardonnerez
de vous laisser quelques moments
dans la compagnie de mes filles™

M. Timothie aurait bien vouln
pouvoir se lever encore une fols, mais|
il ne S'était pas encore complétement |
assis; il fit le salut le plus humble,
le plus humble quiil et jamais fait.

“ Je serai trop heureux, madame,
de me trouver en si bonne compagnie;
que je ne vous géne ancunement, car
bien que je n'aie ni poulets ni enfants,
it puis néanmmoins me  faire id(-cl
de...”

Un tison tomba du feu; M. Timo-

des larmes de joie, car ses yeux doux
brillaient d'un éclat maccoutume, ot
chacun de ses traits respirait le bon-
heur.

“ (xai, eai, mes enlants, notre cher
James a trouvé une place!

~—YVraiment, bonne meéere ?2 répon-
dirent ensemble les deux swurs en
battant des izains.

~—Iit nous devons heauwcoup d'obli-
gations i notre ami M. Tichthody,
car James avoue (ranchement que
sans 'nide d'un tel ami il n'aurait pas
réussi.”

Les deux sweurs tournerent leurs
veux tont humides de larmes vers le
bienfaitenr de leur frere.

« Je vous prie, mesdames, ne dites
pas un mot de plus, je vous en sup-
plie.” M. Timothee s'élait redressé
encore une fois. “ Pas un mot, ma
chére madame.” Se tournant vers
Mme BEdwards: © Si une paunvre
parole de moi Iui a ¢té de quelgue
utilité,—je veux parler de M. votre
fils, madame, de votre {rére, mesde-
moiselles,—c¢'est une canse de satisfac-
tion inexprimable pour moi.”

11 fallut quelque temps encore
avant que le calme se vétabhit et que
M. Timotheée eat enfin repris sa place
sar st chaise. Aussi inquict qu'un
¢curenil, toutes les fois qu'il était sous
le coup de quelque émotion, il se le-
sait, et, une fois debout, il semblait
ne plus savoir au juste comment se
rasscoir. In ce moment, ses pensées
couraient & la débandade et entrai-
naient avec elles. De pareilles sen-
sations ¢taient au-dessus de ses for-
ces.

D'abord il portait un habillement
tout neuf; c'était sa premiere visite,
et il y avait beaucoup songé i l'a-
vance. Indeépendamuwent de cela, sa

thée se précipita vers les pincettes, et téte avait toujours &été pleine 'idées
Mme Edwards quitta Ia chambre. | étranges depuis sa premiére encrevue

Combien de temps elle fut absente, avee la famille; il avait ses nerfs
certes, M. Timoth{e cut été bien in- agités toutes les fois qu'il entendait

bien disposé que paraissait 'dtre ce

capable de le dire, il avait tant d'anee- prononcer leur nom on quand i}

!
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voyait ln mere se rendre a eglise en sant toute la porte de ln rue se tenait
compagnie de sos filles ou se prome- In vieille Jenny, sa femme de charge,
nant sur la route. Ses reves cux- dont les immoenses bras, les épaules
menmes étaient plus ou moing agitén ot Pénorme téte apparaissaient & o
de visions dans lesquelies efles jous lumiere de la lanterne qu'elle tenait
aient un grand role, 1 y avait long- ! élevie pour micux voir ce gui se pas-
temps déjd que M. Timothée éait sait dans le counloir, *

plonee dans ses agréables pensées,” O mossou Tim ! moi avoir en peur
lorsquun violent coup de martean @ mort. Vous presque tue Jenny,” Sa

retentit a In porte de la rue.
tressaillivent, jusqu'a M Timothce,

Julie saisit aussitot une hamiere, ot
légére comme un faon, fut a la porte
en un instant,  Elle n'élait pas peu-
reuse, mais en tirant le verron, un tel
ohjet se présenta i sa vue, gu'elle fit
involontairement un on denx pas en
arriere ; ce mouvemeni livra passage
i la personne ou a la chose, gui se
dirigea  immdédiatement  vers la mai-
soN,

* Mautre est-il iel, mamoiselle ?

—Quel est le nom de votre maitre ?

—Mmitre, martre, moi avoir cherché
lui dans tout le rue.”

Juste a ce moment, un léger souflle
de vent éteienit la Iamidre, et Julie
se hata de revenir vers le salon, assez
satistaite d'avoir un prétexte pour v
rentrer ;. car, bien qu'elle fut accou-
tumee aux noirs depuis son enfiunee,
elle navait jamais rien vu de sen-
blable & ce quelle avait devant les
veux. A peine s'était-elle retournée
pour sagner le passage, quielle se

'l\
ous
penible,

“Inosso,
| Elle s'adressait alors & une des dames

Jheures, ot pas meatre, ef a

sentit suivie par cette eréature,  Elle
commenga i sellraver et pressa sa
marche ; alors on saisit ses velements; !
dans le premier moment d'emotion,
olle eria de toutes ses forees :  Maman !

manan !
A cet appel répondit un eri de ter-

respivation étail, en ellet, courte ot

* Moi eourir toute In rue, cherchant
Vous voyez, mamoiselle.”

gui s'é¢fait avaneée vers ln porte:
* Yous voyez, mamoiselle, moi etre
si eflrayée s moi attendre jusqu'a huit

fors moi
attendre jusquii neul heures, et lui
pas venir encore; alors je dis: “ Pomp,
vous falloir aller trouver Iui:"” mais
vous vovez, mamoiselle, lui étre pas
micux quun fon, Ini avoir si peur
quand it noir, et dit : * Mame Jenny,
“ moi pas bouger si vous pas prendre
Ia lanterne.” Moi savoir que mosson
Tim allé voir les dames, car lui mis
ses beaux habits tout neuly, el son
plus belle poitrine frisce, alors jo dis:
* Pomp, faut aller d'wbord chez mos-
“sot Watkins; peut-¢tre allé voir
“ miss Julie; " mais lui ¢tait pas I
alors nous aller chez miss Dinah ot Ia
veuve, mais mosson Tim li; et alors pas
moi penser que i allé veoir les noun-
veaux personnes de qualité ; mais... ”

Iei Mme Jenny sarréta pour arranwer !

In méche de sa Limterne.
Pendant cetie loneuwe harangue, M.

“ It maintenant, bonne mere, dit
Julie apres avoir fermé sa porte of
placé sa lumicre sur In table, main-
tenant voyons In lettre de Joames:
lisez ln-nous, mére, nous écontons,

—Marie peut Ia live, 8'il lui plat:
c'ost une tres-loncue lettre,”

Marie prit le précieux document
des nmins de sa mére, et lorsqu'elle
Fouvrit et vit cotte éeriture bien con-
nue, elle imprima an chaud baiser
sur le papier insensible,

Les lettres sont ordinpirement des
picees qui n'ont guere d'intérdt que
pour ceux qui les regoivent; mais
comme celle-ei doit éelairer quelque
partic de notre histoire, on me par-
donnera d'en donner le texte,

« Ma chore mére,

* Le travail de la journée est fini,
et jo suis maintenant assis dans une
des jolies chambres de la maison o
i'espere bien vester quelques années.
Puissje dire que j'ai été¢ heureux ! Ma
honne mére, je sons comme je ne
Favais encore jamais seati, gu'une
honne Providence a veillé sur mot.

“ Lorsque vous me teniez embrassé
¢t que, tout en larmes, vous me pro-
mettiez vos ardentes priéres; lorsque,
pour m'chcouracer, vous me vedisiez
la bénédiction que m'avait donnée
mon pere & oson lit de mort. je ne
croyais pas en vous disant adieu que
je dusse avoir si evand besoin de vos
prieres et de In binédietion du mou-

|

rant.
“Jo ne vous dirni pas maintenant

les souffrances qui mont visité depuis

Timothée 1ut oblig® de tout écouter

en silenee; il aurait donns tout au
monde pour quun tremblement de

reur. ¢oalement pereant @ Mame terre ou un tourbillon, ou quelque
Jenny, Ia Jumiere ! eria 'étre qui se bantre eatastrophe I'edit emporté, lui ot

srouvait derriere olle,

tsa famille, n'importe o, pourvu gue

En un instant les habitants de la.ce fut loin de In compaenic on il se
nison, une lamiere a la main, se-trouvait:il pouvait bien intervenir ot

précipiterent vers lendroit. M. Timo-'imposer silenee dsa femme de chargo,
thée, obéissant aux lois de ITa ealan- mais il savait trop bien que ¢'était
terie, était a avant-garde, et devait' chose impossible: un mot de lui en
le premier se trouver en face de ce cut amene une douzaine d'elle.

qui avait causd cette alarme. Mme Jenny toutefois, apris s'étre

‘roient passées.

notre scéparation ; ¢'est assez qu'elles
La lumiere vint au
moment le plus sombre, & Fheure du
désespoir 3 des intluences auxguelles
je naurais jamais pu songer travail-
lerent on ma laveur, ef, grice a une
recoinmendation puissante, je fus enfin
placé. Je ne vousai juumais dit, ma
mere, fotittes mes pensées, toutes mes
¢tmotions & ce sujef, ni combien jai
fait deflorts pendant des mois entiers

‘pour trouver une place comme celle

« Nayez pas peur, mesdames, n'ayez  débarrassée de son fardean, se mit en-

pas pear. Pomp, Pomp. qu'est-ce que «voute avee toutes les précautions d'un
cest 2 Comment avez-vous osé ?2 Par-' ¢léphant qui w'est pas sty de son ter-
tez a Iinstant.”  Ceel fut dit & voix rain, et finit par descendre les mar-
basse, le tout accompagné de pous-:ches, se repliant sur elle-méme davant
stes ot de eoups de pied qui forcerent en arriere, seconant sa lanterne, et
Iindividu, an bénéice duguel ils'eriant & mosson Tim et & Pomp do
étaient destinés, i faire guelques rapi-' venir avee elle, s'ils voulaient ne pas
des mouvements de retraiie. ‘tomber dans les orniéres et les trons,

+ Qu'y a-t-il, maintenant, Pomp 2 Quoi que M. Timothée eat souflort,

—Quai pour Votre Honnenr 2 Mai-"et il dut certainement soufirir, il y
tre Tim, pas iei” avait trop de politesse naturelle choz

M. Timothée leva les  yeux. les personnes dont il venait d’étre
“ Mail..." Quel mot on quels mots M. Phote pour quon manilestit apres
Timothée sous-entendit, il serait diffi- son départ des sentiments qu'on eit

cile de le dive: ear rien auntre chose C¢tail un
chagrin pour elle d'avoir été {émoins

ne s'échappa de ses levres que ce
de son extréme mortification, ot elles

simple monosyllabe. Son ragard néan-

cachés en sa présence.

avaient d'ailleurs i soccuper de sujets

que jai anjourd’hui.

« Quand mon pére fut foreé, par sa
fatale maladie, de liguider ses aflaires,
dabandonner tout espoir de sneces et
de ne plus guitter son lit de douleur,
je compris que le jour n’était pas loin
oit jo serais appelé & étre le soutien
de Ia famille. Je savais micux gue
vous., ma mére, combien chétives
¢laient nos ressources.  Je savais que
mon pere pressentait Papproche de
cette pauvreté quiil avait redoutée si
longtemps, et mon ame sunit a la
sienne dans la douleur qui le torturait,
Yous savez quelles étamient ses idees,
combien il était loin de conseatir 3 co
que 'un de nous se résignat i des-
cendre du rang gque nous avions gardé
Jusqu'alors, pour chercher & sagner sa
vie. Mon désiv était, anssitot gn'il

plus intéressants, anrait levine ses bureaux, de me tron, !

moins attestalt quil ¢ait fortement
—impressionné. Devant Iui ot remplis-
o
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ver une place ou j'nurais pu travailler
pour vous fous: mais jo nosais lui en
parler. Mon hmaginuion Séchautiait
a l'idée de ce que jo pourrais accom-
plir, et mon plus grand bouheur ot
e d'etre O mewe, par mon  travail,
de vous procurer i tous une existenee
convenable, d'ulléeger ainsi le furdean
qui aceablait mon perve; mais je n'avais
pas le courage de le lui proposer.  Je
craignais que dans I'était désespérd
ot il ¢tait il ne salurmat trop vive-
ment. Il aurait pensé aussitot que
nous connuissions  deéjin le besoin,
Enfin il devint ¢évident pour moi qu'il
fnudrait bientot prendre une résolu-
tion ; ef, suns en avertiv mes parents,
Jessayai daceomplir mon projet. Je
vig dans le journal qu'une maison de
commeree demawdait un commis, of
Jewme présentai s je e fis en tremblant s
Jo ne fus pas tout & lait ¢eonduit,
mais je rencontrai des obstacles aux-
quels je n’avais pas songe, Lamaison
Ctait solide, riche of tres-solgnense de
ses intéréts.  Je pensai que je pour-
rais lear convenir, car jeo me savais
-apable de rempliv et emploi, ot jan-
rals servi leurs intérets avee une
ardenr infatizable; mais ils deman-
daient & prendre anpres de ceclui qun
mavait déja employé des renseigne-
ments sur ma capaeité, Vous pouvez
imaginer embarras o jo me trouvais,
Immédintement apres arviva notre
malheur.

MO

CROQUIS DE YOYAGEURS.

At moment oi par genre on par goit,
par rtixon de santé, on autres, tout e
monde s déplace, esquissons queljues
profils de voyagoeurs,

Ce quon rencontre de plus enrvienx ¢n
voyuge, e'est lo voyageur,

Lo voyageur, c'est homme ~ous an
Jour purticntier il cesse d'etre i,
voyage le transforme, ot quelques fois le
déforme, du tout au tout, 11y a des gens
qui ont le chemin de fer tapigeur. On voit
des avaves & domicile devenir tont i coup
prodigues sur le pont d'un steamer s des
Jaresseux fietles montrer une activite fic.
vrense. Tel qui passe powr chiarmant a la
ville, qui est donx, réservé, timide, st vous
le {transportez en diligenee, devient ba.
vard, ¢honté, cynique. il vovage..et ren.
tro dane les types e uons atitons essayer
de erayonner.

AXIOME :—Tout homme qui voyage de-
vient forcément égoiste.

No L—Le¢ Monsieur qu'on pread en route.,
Vous ¢tes deux dans un compartiment, il
fera Jo troisiome ; vous ¢tes sept il tera le
huitiome,  Xussi est-il toujours aceueilli
avee mauvaise humenr,

Tout houtenx de son audace il s¢ fhit
petit, modeste, demande paadon pour pas
aer. Quelques fois, pourse faire tolérer,
le panvre diable qui =¢ <ent importan ha.
zarde une plaisanterie swe Ja sitoation, tel-
le gque:

Lol
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« N T gnerre concme il cerre, T an
= les horenge tasses e ear corten. mieus,”
CoAvamees perduest on be heade vt
tune heure personne ue lar adee sern fa
Fpamole s efost unintrns
| 1 fant gue I necessite 'y pousse ime
ltiluy:ﬂ-lvlnvu' ponr gue jeome décide a

waver la linine de cens deja installés dans

nn v chicule queleongue,

2 — Le voyagenr havard.— 1L ne tiont
pas ateo quion ui repunde, il parle, il puo-
e sansorelichie et eela bei suiit, Clest i
Ppti vous raconte les jolies choses suivan-
pLess

o~ Famense invention que Je chemin
de fer! Autrefoi on mettaitquatre jours
pout aller de Quebee o Montreal ! vous
navez pas connn ee temps o vons ! vons
Gtes trop jeune (suant) joli detaut que jo
voudeais Fien encore avoir! Looh! des
beaux bles! tamense campagne pare ici L.,
bien cultivée .. chez nous on laboure avee
dedhients ! —oh ! oni nous commes dans
le sigete du progras ... voila quion intro.
jaimerait bien a vopr cette invention la..,
il faut que le Gl telegreapbique soit ereux,
Chilaztte geneeale)

Le bavard comprend qu'il adit une sot.
tise s il ponr-uit qpumd méeme Fosgu'a
detination,

x Su. ~-Les vopgenrs de précaution, — T
Ctemme iaise en fhree duomari, commenee
[ pae etaler un monelnir sur ses genonx
St nappe. Puis doson sae elle sort
du jambon, du fromage, des pommes, du
pain et le repas commoence. s mangent
hruyvamnent, salement, sans fowrchettes et
quelgues tois sans contenax, boivent & me-
me Ia bonteille et tont voler leurs micttes
sy lenrs voisine,

Le repas se termine par un gros soupiv
“dlaise suivt de Pexelamation
—Ah! ¢ va mienx maintenant !
L O les flan Juerit par la tendétre,

Ao, — Lo voyapur méeontent, — Une mi-
nute Joeoretard Lo je v'ai jamais va dad-
mini~tention paveille Lo 0w’y a qulici...

Jai ete partont, en Amérigue ! en An-
cleterre. en France, en AMlemagne, en ita-
lie ... tout ga et régle ! Monsienr L. tont
ca nuirehe oo monsivur ! ala bonne heu-
rel.. wais jei bl onais Y

("ot comme les hotels! xen a-t-il an
seul habitable dans ¢e pay~? Lt vos bat
fets! .. ot on vous f4it payver douze sous
an verre de Porter Loe’est hontens, mon-
sieur! —

Ho Cewr qui se content leurs petites affaires
fout hatul —

—Qui eat-ce qui se conchers en arvivant ?

—(Cest moi!

—T'u es fitigue nlest-ce pas? tu w'aurais
pas dis monter awr tours,
—Je¢ voulais voir la vue ; la téte m™a tonr-
uée eommne st e jousse éé en fte.

— Tu avais bien un peu bu?

— Oui chez Chopinel mais favais trop
ding, e'est co qui m'a thit mal.

— O étionsnons il y a hueit jours i
cette heure-ci ?

— 11 ¥ a huit jonr=? Attends... A cette
heure-ci ... Attends... nous étions... ete.,
cle.,

duit e telephone partout a0 present..,

LES DEUNX MENDIANTS.

Denx desecudanis e ol mewlinnt eo.
te gt cote, assts s es picrres du chemin g
mais chueun d'eax Setit ft une solitide,
et les gemissemeuts do <on voisin étajent
P son orcille comme Je biit du vent.

Une eule fois jls Sétnient adressé la pa-
"role.

~Oest ta famille 2 avait demande le
plus jeune o Fantre,

—UCherehe o sont les nuees qui s
stient an ciel coomatind it vepondu o

mendiant ; mas i meme, que xont deve.
Bus tes pruents?

—Ce que deviennent les tourhillons de
protssiore quemporte lorage, mvaitil vé

Cpligue,

Et apras ces mots, tous deus étaicut
rentres dans le fort de lenr égosme.

Cependant ils se sentivent i Ia fin vaine.
e pur la douleur, et no trouvant pas
Htappui sue lacterre, ils regardarent plus
haat,

o Un jour, Pun d'ens, presse par la faim,
~¢ rappela i pricee apprise dans son en-
fance et se mita dive : Llyes pitéé de mot, o
wotre Pere qui étes auar cicwr )

Llautre se retourna & cox muots, of,
comme un voyageur quiune lnmiosre éelaire
tout & coup dans la nuit, il seerin:

=5 nond avons un pare commnn dans
le ciel nous sommes tons frares et nous
devons nous seeourir ¢t nous aimer !

En purlant ainsi, i prit dags ~son < de
toile la wourriture de sa journée, et vompit
avee son compaguon le pain d'allianee,

———

Uh jowr sur la rae St Paul, deux mes-
sienrs eansaient.  L'un otait un graml spé-
culatenr, developpant le plan J une atfuire
magnifique ; Fautree, un capitaliste ébloui,
en teain de mowvdve & Vhamedon, 11 hési-
tait encore s mais il allait céder.,

Aupros de ces deux messicurs surrotont
deux gamins deddix d douze ans. s con-
sidarent le magasin du mavehand de taline
du cain, ot i'un d'eux ~'éevie

* Nom 'uno ripcjo voudiais bien fu-
mer un son de tabae,

—Eh bien! fit Fantre, achate pour un
s de tabae,

—Parblen! le mallienr sait que je n’ai
pas le son,

—Tiens, jui denx sous, moi!

—Bon! juste mon aflaive: un son de
pipe et an sous de tabae,

—Eh bien! ¢t moj?

—Toi 2.0 tn feras actionnaire, tu ara-
cheras”

Co fut un trait de lumiire. Le capita-
liste prit Ia fuite en mettant les mains
sur ses poches aprés en avoir tive une
pinstre quil jeta sux gumins ébahis,

Faire a la hite uno aflaire importante,
c'est courir It poste sur un dnc.

T.ec mot de P'énigme du numéro 7 est

Poudre a tirer.

M. Jeay Bereav, Fins, 166 rue St.
Olivier, Québee, est notro seul Agent pour
Ia ville et lo district de Québee, ot il est
antorisé & recevoir tout argent et abonne-

ments pour le Jawrnal pour tous,
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“BEn ce moment sa porte  Gtait
entronverte. Quelquun  descendait
Pesealior, Lhapparition d'ane petite
lille qui, dans la maison, occeupnit un
des coinsdu arenier, fit jailliv en Fame
de Louise I'éelair guelle attendait,
(‘ette petite fille n'é¢tait rien moins
quune de ces fauvettes soullreteuses
qui, pour vivre, raclent les cordes
d’'une guitare ot arrachent de leur

wosior quelques notes aigres ot fausses, !

A canse de sa pean bistrée, des flam-
mes de son grand @il noir, de son air
sauvage, vous l'eussiez pris pour une
autre Mignon regrettant le pays ou
matissent les pommes d'or,

¢ Louise appela U'enfant et Paceabla
de questions,  Les  renseizuements
qu'elle en obtint In déterminerent a
une résolution qu'on peut qualilier
hautement  d'admivable, voir  d’heé-
roigue. A foree de prieres et de lar-
mes, elle parvint & émouvoir deux de
ses plus féroces eréanciers et a s'en
faire des protecteurs  bienveillants,
Hs consentirent a N'accompagner chez
e commissaire de police, ot ils attes-
terent volontiers In vérite de Phistoive
quelle ¥ raconta.  Le visage coloré
par Ja honte de mentir, ot d'une voix
quelle essavait vainement de rendre
ferme, elle dit que Moser, son mari,
Gtait allé en Autriche pour voir ses
parents, ot que, depnis son départ, qui
remontait a plus de trois mois, elle
navait pas cu de ses nouvelles,  Elle
ajonta gqu'elle ne pouvait attribuer son
silence gu'a une maladie, et que cer-
taincwent, un jour ou I'autre, sl
warrivait pas, il éerirait. En attendant,
ello avait épuisé ses ressources et se
trouvait sans moyens  d'exisience,
Risolue a  profiter des  chansons
quelle savait pour vivre, elle venait
prier M. le commissaire de lui donner
les cortificats néecessaires, Sur le témoi-
enaee des témoins patentés, Poflicier
public délivea a Louise le papier dont
elle avait hesoin,  BEn possession de
ce papier, sur lequel 11 était déclare
* quon ne vovait pas dinconvénient
*Aee que la pernisson de chanter
* fat accor oe ala dite femme Mosor,™
Louise courut a Ia préfecture de
police, oft elle conquit, sans de erands
eflorts, le droit d'exereer sa nouvelle
profession dans les estaminets et les
cours de certains gquartiers...”

'V

A mesare que Philippe entrait dans
cesdétails, Jean redoublait dattention,
ce quil manifestait en ouvrant de
erands yeux et o élareissant pour
ainsi dire les oreilles I rappelait,
par son aftitude et son air, 'homme
chez lequel se réveillent des souve-
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‘nirs endormis, ou encore celui que

deux on {rois noles mettent sur la
trace d'une réminiseence musieale,

Quand Philippe lui peignit la nou-
velle existence de Louise et lui repré-
|sonta eolle-ci errant, ou phutot se trai-
inant avee son enfant de cour en cour,
‘de eafe en calé, incessamment aux
prises avee Ia crainte d'encourir Je
meépris, ef, ee gui éait mille fois plus
douloureny, avee celle d'etre reconuue
par quelguune de ses aneiennes con-
naissances, il ne put retenir un eri de
surprise,

En ménme temps, il tournait brus-
quement la téte vers son ami et le
regardait avee une sorte de stupear,

¢ Quiavezsvous 2 demanda Philippe.

—\Vous le demandez ! s'éerin-Jeoan,
Mais je erois connmitre votre histoire.

—JI'en serais surpris,

—Quand je dis votre histoire, jo
veux dire un épisode qui certaine-
ment s’y rapporte,

—Vous me rendez curicux.”

Jean se recueillit ot parut rappeler
ses souvenirs,

« Je persiste, fit-il tout & conp avee

des  gestes multiplies ; i1 ne peut
sagir  évidemment que  de  votre
Louise,

—Allez, je vous Céeonte,™ répliqua
Philippe.

A lasuite d'une panse

“ (Mest rue Sainte-Antoine, si jai
bonne mémoire, continna Jean d'nne
voix d'abhord lente, bientat de plus en
plus rapide, dans un estaminet quel-
congue, une apres-midi, que Ia sedéne
a du se passer.  Attendez.  Je n'ai
encore souvenir que de limpression,
mais los détails vont me revenir...J'y
stuis...Une jeune femme, qui tient
dans ses bras uan enfant endormi, se
olisse jusquian comptoir de I'établisse-
ment et sollivite de la demoiselle gui
v est assise Pautorisation de chanter,
Non jolie visage et son air d’honnéteté
disposent foat de suite en sa faveur,
en meme temps Qe ses yenx rouwes
de larmes et ses traits amaieris attes-
tent de vils chagrins et de erandes
privations. Nt mise, bien que fort
propre, ext misérable,

“.Je tache de ne rien oublier d'vs-
sentiel.

“ Deboutl au milien des {ables, los
paupicres obstinément baissées; elle
essave de faire entendre les accents
d'une voix que P'émotion étoulle dans
sa goree,  On comprend malaisément
ce qu'elle chante: vous diriez d'un
piano usé dont la moiti¢c des touches
ne parlent plus.  L’attention bienveil-
lante qu'on lui préte décuple son
cmbarras et sa voix faiblit en raison
du silence qui se fait autour d’elle,
quand tout a coup une exclamation
déchirante fait tonrner toutes les {étes
vers l'angle le plus obscur de Testa-
minet.

“ Tn tablean étrange flottait, pour

ainsi parler, dans la pénombre,

* T'rois jennes gens, altablés devant
des bowteilles et des verres y jouaient
bruyamment aux cartes.  Au milien
du silence croissant, la voix de In
chuntense  parvenait bientot jusqu'a
leurs oreilles. A eette voix I'un d'enx
tressaillait comme si une balle T'eat
touché aw cawur.  Presque simultane-
went, il levait la téte, poussait un eri,
lachait ses cartes, s dressait d'un
pond, renversant verres ot bouteilles,
portait In main & ses yeux, donnait
enfin des marques du plus violent
désespoir,

“ (‘ependant, de co jenne homme,
dont la pantomime exeite la surprise,
les yeux des spectatenrs sont bientot
ramendés vers In chanteuse, qui, de son
coté, se aisant et examinant avee
stupéfuction celui gue tout le monde
regarde, jette un eri sourd et tombe
en hiblesse. On se leve, on fait corele
autour d’elle, on sempresse de lui
porter secours.  Llle ne sort de son
¢vanouissement que pour chercher
I'inconnu des yeux.

“ Mais  celui-ei avait  prolité du
désordre pour s’échapper de Testa-
minet.  Ses traits, assurait-on, étaient
bouleversés, ses yeux hagards; il
semblait dans un état voisin de I'éaa-
rement, Ses deux  amis, stupélaits,
clonés i Jeurs places, wavaient pas
méme essayé de le retenir.

* Comprenez-vous actuellement ma
stupefaction 2 " demanda Jean & son
ami

Et sans attendre, il ajouta:

“ Serait-il  possible que ce jeune
homme ne fut pas Moser?¢ Lt cette
Jjeune femme qui, pressé de questions,
ne fuit que des réponses évasives et
ne songe qua se soustraire a la solli-
Leitude dont elle est Tobjet, se pour-
raitil quielle ne it pas une seule et
i meme personne avee votre Louise 2V

Dhilippe n'avait pas cess¢ de balan-
cer Ia tete en signe dapprobation.

. (1. suite au prochain numdro.)

5o« Tai fait le tour du monde, disail un
matelot Drlandais, et je puis garantiv qu'il
estaussi plat que cette table.”
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